Zakon o dodatnim izmjenama i dopunama Zakona o Centralnoj Banci
Bosne i Hercegovine
OBJAVLJEN: («Sluzbeni glasnik BiH», 8/03)

VISOKI PREDSTAVNIK
ZA BOSNU I HERCEGOVINU

Koristeéi se ovlastenjima koja su Visokom predstavniku data ¢lanom V
Aneksa 10. (Sporazum o implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora) Opceg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni 1 Hercegovini, prema kojem je Visoki predstavnik
konacni autoritet u zemlji u vezi tumacenja pomenutog Sporazuma o implementaciji
civilnog dijela Mirovnog ugovora; i posebno uzevsi u obzir ¢lan II.1. (d) istog Sporazuma
prema kojem Visoki predstavnik “pruza pomo¢, kada ocijeni da je to neophodno, u
pronalaZenju rjeSenja za sve probleme koji se pojave u vezi sa implementacijom civilnog
dijela Ugovora”;

Pozivajuéi se na stav XI.2. Zakljucaka sa Konferencije Vije¢a za implementaciju
mira odrzane 9. i 10. decembra 1997. godine u Bonu, u kojima je Vijece za
implementaciju mira pozdravilo namjeru Visokog predstavnika da iskoristi svoj konac¢ni
autoritet u zemlji u vezi tumacenja Sporazuma o implementaciji civilnog dijela Mirovnog
ugovora, kako bi pomogao u iznalazenju rjeSenja za navedene probleme “donoSenjem
obavezuju¢ih odluka, kada ocijeni da je to neophodno”, o odredenim pitanjima,
ukljucujuci 1 (prema tacki (c) ovog stava) “mjere kojima se obezbjeduje implementacija
civilnog dijela Mirovnog sporazuma na citavoj teritoriji Bosne i Hercegovine i njenih
entiteta’;

Vodedi ra¢una o Cinjenici da proces implementacije mira, sa kojim se nastavlja
pod pokroviteljstvom Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, jo$ nije
okoncan;

Vode¢i racuna takode o ¢injenici da je potrebno okoncati proces implementacije
mira kako bi se uspostavilo stabilno politicko i sigurnosno okruzenje u Bosni i
Hercegovini koje, pored ostalog, vodi ka temeljnoj reformi u privredi i povratku
izbjeglica i raseljenih lica;

Imajuéi u vidu ¢lan 4. Zakona o Agenciji za bankarstvo Republike Srpske i ¢lan
4. Zakona o Agenciji za bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine, kojima se predvida
moguénost da entitetske agencije za bankarstvo blokiraju racune klijenata i izvrSe
prijenos iznosa sredstava sa raCuna na Centralnu banku Bosne 1 Hercegovine ili na jednu
od njenih glavnih jedinica, kako bi se sprijeCilo finansiranje aktivnosti kojima se
opstruira odnosno prijeti opstrukcijom provedbe mirovnog procesa koja se odvija pod
pokroviteljstvom Opcéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini.



S obzirom na to da Centralnoj banci Bosne i Hercegovine treba dodijeliti jasne
ovlasti kako bi pomagala u izvrSenju radnji osmisljenih s ciljem da se presijeku izvori
finansijske podrske aktivnostima koje pomazu terorizam ili aktivnostima kojima se
opstruira proces implementacije mira;

Uzevsi u obzir cjelovitost svih navedenih pitanja, Visoki predstavnik donosi
sljedecu

ODLUKU

KOJOM SE DONOSI ZAKON O DODATNIM IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O CENTRALNOJ BANCI BOSNE I HERCEGOVINE

Zakon koji slijedi 1 koji predstavlja sastavni dio ove odluke stupa na snagu u
skladu sa ¢lanom 3. istog, na privremenoj osnovi dok ga Parlament Bosne i Hercegovine
ne usvoji u istom obliku, bez izmjena 1 dopuna i1 bez dodatnih uslova. Ova odluka stupa
na snagu odmabh i objavljuje se odmah u “Sluzbenom glasnku BiH”.

Broj: 118/03
7. marta 2003. godine VISOKI PREDSTAVNIK
Sarajevo Peddy Ashdown, s.r.

ZAKON
O DODATNIM IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
CENTRALNOJ BANCI BOSNE I HERCEGOVINE
(“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 1/97 i 29/02)

Clan 1.

(13 2

Iza ¢lana 2. stava 3. tacke “g:”, dodaje se nova tacka koja glasi:

“g (1) da pregleda informacije koje Centralnoj banci proslijede entitetske agencije
za bankarstvo na osnovu ¢lana 4(1) Zakona o Agenciji za bankarstvo Federacije Bosne i
Hercegovine 1 c¢lana 4(m) Zakona o Agenciji za bankarstvo Republike Srpske,
izmijenjenih i dopunjenih u opéem kontekstu Poglavlja VIII istog, ali s ciljem da se
donesu posebni propisi u pogledu procedura za kliring i poravnanje medubankarskih
placanja, ukljucujuéi pla¢anja ¢ekom i drugim instrumentima plac¢anja, ako bude bilo



potrebno radi osiguranja postupanja u skladu sa nalozima za blokiranje u pogledu
finansiranja teroristickih aktivnosti ili aktivnosti kojima se remeti mir kako se predvida u
entitetskim zakonima o agencijama za bankarstvo i zakonima o bankama, te radi
dodatnog osiguranja protiv pristupa na bilo koji nain blokiranim racunima kako se
predvida u navedenim zakonima.

Clan 2.

Clan 36. mijenja se dodavanjem novih stavova 6.-8. koji glase:

“6. Na osnovu uputstava nadlezne agencije za bankarstvo Centralna banka otvara
poseban rezervni racun za komercijalnu banku od koje se trazi da blokira depozite,
transakcije 1 sl. osoba ili preduzec¢a utvrdenih u nalogu za blokiranje, koji izdaje
Agencija za bankarstvo Republike Srpske ili Agencija za bankarstvo Federacije
Bosne i Hercegovine ili se izdaje po njihovom ovlasStenju.

7. Od komercijalne banke koja ima obavezu prema nalogu za blokiranje izdatom na
prethodno navedeni nacin, trazi se da odmah izvrsi prijenos ekvivalentnog iznosa sa
svog rezervnog racuna u Centralnoj banci Bosne 1 Hercegovine na poseban racun
rezervi. Sredstva ostaju na ovom posebnom racunu rezervi sve dotle dok nadlezna
agencija ne odobri njihovo oslobadanje.

8. Na osnovu uputstava nadleZzne agencije za bankarstvo, Centralna banka Bosne i
Hercegovine blokira sve rezervne raCune komercijalne banke koja ne postupi u skladu
sa prethodno navedenim uputstvima nadleZne agencije za bankarstvo. Ovi racuni
ostaju blokirani sve dotle dok Centralna banka Bosne i Hercegovine ne primi
ovlastenje od nadlezne agencije za bankarstvo da dozvoli deblokiranje ra¢una.”

Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu odmah i objavljuje se odmah u “SluZzbenom glasniku
BiH”.

Napomena: Navedena odluka, odnosno Zakon o dodatnim izmjenama i dopunama
Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine je objavljen u “SluZzbenom
glasniku BiH”, broj 8/03, a stupio je na snagu 07.03.2003. godine.



